NOTI CE DoOoUTI LI SATI ON Dl
MULTIMEDIA



CONSEILS, CONTROLES ET INFORMATIONS GENERALES

SECURITE ROUTIERE

Renseignez-v o us s ur | e8 différerites foretions dunsysttme avant de prendre la route. Lisez
attentivement les instructions du systeme avant de prendre la route.

Un volume sonore trop élevé peut étre
dangereux. Ajustez le volume de facon
a pouvoir entendre les autres bruits
extérieurs (klaxons, ambulances, police,
etc.)

CONDITIONS DE RECEPTION

Les conditions de réception changent constamment lors du voyage. La réception peut étre affectée par
les montagnes, immeubles ou ponts ou lorsque vous étes loin du diffuseur radio.

IMPORTANT:Le vol ume sonore peut augmenter en cas de r ®ce
routiers.

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

Prenez les précautions suivantes pour vous assurer que le systéme est totalement opérationnel :

U0 L6®cran est sensible aux rayures, liquides et prod
contact avec des objets pointus ou rigides qui peuventendommager sa surf ace. No6 a
sur | 6®cran au moment du nettoyage.

U Ne laissez pas de liquides pénétrer dans l'appareil : cela peut causer des dommages irréparables.

Nettoyez | e panneau avant et | 6®cran avec un chiffon
nettoyage et de polissage peuvent endommager |l a surf a
ou similaires pour netéebyedassupanngae be $YPY®Crm@me est

les opérations de nettoyage.
APPAREILS MULTIMEDIA, FICHIERS ET FORMATS SUPPORTES

Pour les sources de clés USB et lecteurs média portables (iPod), le systéme peut lire les fichiers aux
formats suivants :

0 .MP3 (87 320Kbps);
U WAV,

0 .WMA (81 320Kbps);
U .AAC;

Pour toute source (USB, iPod et Bluetooth®), le systeme peut également lire les formats de Playlist
suivants :

a .M3U
a .PLS
u .WPL

Pour les sources USB, le systeme peut lire les vidéos aux formats suivants :

ua .MP4;
U .DAT,
a AVl



Codec Vidéo Profil Niveau Limitation

MPEG4 Profil simple L5 Pour le profil ;imple avancé,
seul un point GMC est
Profil simple avancé supporté.
Pour le profil de base avec
Profil de base SGM, la limite de largeur est
H264 L4.1 de 1280.

Profil principal Pour le profil de base sans SGM,

la limite de largeur est de 4096.

Profil élevé

Pour les sources USB, le systeme peut lire les images aux formats suivants :

u .JPEG;
u JPG;

TOUJOURS conduire surement avec vos mains
placées sur le volant. Vous étes totalement

responsable et assumez | €
des fonctions du systéme multimédia dans ce
v®hicul e. Utilisez |e

s
risques. En cas de ri sqgues, | 6
entrainer des accidents avec blessures ou déces.

Le systéme supporte les appareils USB aux formats FAT16, FAT32 et ex FAT. Le systéme ne
supporte pas les appareils avec une capacité supérieure a 128 Gb et les disques durs externes.

COMMANDE DU PANNEAU AVANT

MODELE STANDARD MODELE AVEC NAVIGATION




Bouton

Fonction

Démarrage/arrét
On/Off, Ajustement
volume & Retour au

Menu principal

Description

Appuyer sur | e bouton pour met

et maintenir pendant 2 second e

baisser le volume sonore en tournant le bouton respectivement a

gauche ou a droite. Appuyer sur le bouton retour pour revenir au
menu principal a partir du menu sélectionné.

Appuyer sur le bouton pour entrer la source radio / Sélectionner la

RADIO Radio bande radio
Appuyer sur le bouton pour entrer/Sélectionner la source de média
MEDIA Source de média USB/iPod/BT
Si la fonction Apple CarPlay ou Android Auto Connection est
active, les menus média associés seront aussi accessibles.
A I I 8léph
PHONE Téléphone ppuyer sur le bouton pour entrer dans le menu téléphone

mobile. Les détails sont disponibles aux chapitres suivants.

Ecran On/Off
ou

Navigation

Appuyer sur le boutonpoural | umer ou ®t ei
ou

Appuyer sur le bouton pour mettre en marche le systéeme de
navigation.

Entrer/Parcourir &
Régler/Faire défiler

Appuyer sur le bouton pour entrer dans le menu choisi ou valider
un pop-up. Tourner le bouton pour une recherche manuelle des
stations de radio et changer la sélection dans la liste défilante vers
le haut et le bas.

*@

Ports USB/iPod

Connecter | dappareil au

Play/Android Auto.

port Uf{




COMMANDE DU VOLANT

Bouton Fonction

o

Bouton Silence

Description
Appuyer sur le bouton pour activer/désactiver le son. Pour

couper | e microphone de | 6a
(Bluetooth®), appuyez sur la touche pour activer la fonction
silence. Per met dbdéentendre
entendu. Appuyer a nouveau sur le bouton pour désactiver
cette fonction.

G

Bouton de commande de
la voix

Appuyer pour activer les fonctions de commande de la voix
Android Auto et Apple Car Play.

A=

Bouton pour accepter un
appel entrant

Appuyer pour accepter un appel entrant

augmenter/réduire le
volume

' o Bouton pour terminer un | Appuyer pour terminer un appel ou refuser un appel entrant.
appel
Appuyer sur le bouton pour rechercher automatiquement la
A/V Bouton de recherche prochaine ou précédente station de radio/rechercher des
sources média.
Appuyer longuement pour changer plus vite.
+ / - Bouton pour Appuyer sur le bouton pour augmenter/réduire le volume.

Appuyer longuement pour augmenter/réduire plus vite.

ALLUMER/ETEINDRE LA RADIO

|
Appuyer brievement sur le bouton Op our mettre e

secondes pour | 6®t ei
augmenter |l e vol ume
MODE RADIO

Appuyer sur le bouton RADIO e n

bas

pour entrer dans le menu Radio.

n march® | 6appareil,
ndr e. Faire tourner | e bouton
et dans | 6dautre sens pour | e

gauche |dbd RADI@daans ba page




Radio Eteindre I'écran

®©® 0 ®

Navigation Parametres  Téléphone Android Auto

Mode de sélection Radio

Dans | 6®cran princi RADIO» daasdeipannealnapaptwoly «&W/AM, AM/DAB (si
disponible), DAB (si disponible)/FM» pour basculer entre les fréquences AM, FM et DAB (si disponible).
Chaque mode peut avoir un réglage de présélection spécifique.

Sélection de station Radio

Dans| 6 ®cran princip L@anppuyemsarr)Ileel‘bsouurt dmM®cran pour rech
station souhaitée. Appuyer longuement sur la touche de | 6®cran pour changer rap
fréquences. Appuyer longuement sur pour revenir rapidement a la station précédente.

Informations affichées

Lorsque | a station de radio souhait®e est s®lectionnge
En haut : |l a |Iiste des stations de radio enregistr®es
dé®coute est mise en valeur seulement si elle est dan

Au centre : l e nom de | a station e nprécédentsetdsii®otout e et | es
de s®l ection de station radio sbé6affichent.

En bas, |l es boutons suivants sobéaffichent

a "FM/ AM/ DAB ( si di sponible) 0: s®lection de la fr®
fréquence choisie : AM, FM, DAB (si disponible) );

U "Stations": liste des stations de radio disponibles.

"Info": information complémentaire sur la source.

0 "Audio": acc s “ |l 6®cran "Audio setting" de param

c:

FM  87.50 W g

<vide> <vide> <vide> <vide> )

931 w 87.50

4 |4 - 4

DAB/FM i AM/DAB Stations




AM/FM/DAB (si disponible) Réglage de Station Radio

Appuyer sur E pour entrer dans le menu Direct Tune. Le clavier numérotéde | 6 ®cr an est ut
entrer la fréquence de radio. Dans ce mode, utiliser les boutons + et - pour affiner la fréquence. Appuyer

sur pour effacer un mauvais numéro (et entrer la fréquence correcte). Appuyer sur -( ou RADIO
sur | 6®cran pour revenir ° | 8®cran principal

Pour rechercher des stations de radio précédentes/suivantes

Appuyerlonguementsurou pour une recherche rapide. Lorsque
les boutons le systéme trouvera la premiére radio qui capte.

Liste de diffusion FM
Pour voir Ia liste de toutes les stations FM, appuyer sur ES1E LS 1EN

Pr ®r ®g luaegsttiod Présélection)

Les pr®s®l ections sont activ®es en touchant |l 6un des
Pour enregistrer la station de radio en cours, appuyer sur la touche correspondant au préréglage souhaité

et maintenez-la enfoncée jusqu'a ce qu'un signal sonore de confirmation retentisse. Le systéme peut
enregistrer jusquébé”™ 12 stations de radio pour chaque

Diffusion DAB (si disponible)

Diffusion DAB (si disponible) troisiéme génération - diffusion audio numérique, qui offre une qualité sonore
proche du CD, de la diffusion et des services de données supplémentaires avec les avantages de l'anti-
bruit, de la radiodiffusion et des services de données supplémentaires avec des possibilités de
fonctionnement illimitées, elle offre une transmission sans bruit, sans interférence et antiradio, adaptée a la
réception mobile de grande vitesse.

Appuyer sur le bouton «Browse» (Parcourir) pour sélectionner «All stations», «Genres» ou «Ensembles».



DAB

<vide> <vide> <vide>

<Ensemble Name:>

<DAB Station Name>

<Dynamic Label>

P

FM/AM Parcourir

e Parcourir

Toutes les stations

Genres

Ensembles

Toutes les stations

Appuyer sur «All Stations» pour voir les diffusions DAB (si disponible).

Genres

Appuyer sur «Genres» pour choisir différents types de DAB (si disponible), programmes radio comme la
météo, finance, enfant, religion, etc.

Ensembles

Appuyer sur «Ensembles» pour trouver les groupes d énsembles dans le DAB. (La diffusion DAB n'est
pas disponible sur tous les modeles.)

MODE MEDIA

Appuyer sur MEDIA située sur le panneauavantou sur | a page dbéaccueil pour a
médias. Une fois la source sélectionnée, les dossiers audio/photo dans la source sont lus
automatiquement.



Pour | ire des dossiers audio/photo via USB, | appar el
cObl e si n®cessaire (seul ement pour |l es autres appa
branché pendant que le systeme est en marche, lesdos si er s dans | 6USB/ i Pod peuve
des appareils USB acceptés est disponible au lien suivant http://www.fiatnavigation.com

AF

Pas de musique

00:00 @
= |4

Parcourir Sources

Lors de la connexion d'un appareil
(USB ou iPod) au port USB,
assurez-vous que le levier de frein
a main n'est pas obstrué.

Si le téléphone mobile supporte la connexion Bluetooth®, les fichiers audio du téléphone mobile
peuvent étre lus via la radio.

Recherche Précédente/Suivante

Appuyer sur 4 pour lire la prochaine sélection (peut étre une piste/image). Appuyer sur < pour
revenir au début de la sélection ou au début de la précédente sélection.

Recherche rapide Précédente/Suivante

Appuyer |l ongue n»lrpour avancer rapidle@nent la piste audio. Pour faire revenir en avant,

appuyer et maintenir le bouton < .
Parcourir

Cette fonction permet de sélectionner des pistes dans le répertoire de I'appareil actif. Les options

suppl ®mentaires pour |l a s®l ection varient en fonction
connecté. Par exemple, si un appareil USB/iPod est connecté, il est possible de naviguer par artiste,
genre, album en fonction de | 6information disponible

Pour activer cette fonction sur l'appareil correspondant appuyer sur le bouton «Browse » (Parcourir) sur
| 6 ® ccelapermet a l'utilisateur de faire défiler les fichiers et d'effectuer une recherche. Ce bouton peut

ne pas étre disponible sur certains appareils Apple®. Appuyer < pour annuler la fonction parcourir et
revenir au menu précédent.
Utiliser le bouton «ABC» dans chaque liste pour choisir la lettre désirée.

Information sur la piste

Appuyer sur le bouton «Info» pour afficher les informations de la piste audio. Appuyer «CLOSE» pour
revenir 7 | 6®cran pr®c®dent


http://www.lanciainfotainment.com/it/nuova-

Lecture aléatoire

Appuyer sur = pour lire les fichiers de maniére aléatoire. Appuyer a nouveau pour désactiver cette
fonction La fonction de |l ecture al®atoire est dispo

supporte.
Répéter
Appuyer sur r:) plusieurs fois pour activer les fonctions suivantes :
a D Répéter une piste : le systeme répete en continu une seule piste audio.

a @ Répéter tout : le systeme répete toutes les pistes.

)

1] Arrét répéter : la fonction de répétition est désactivée.

La fonction r®p®ter peut °tre disponible si | apparei

Mode Média

Pour activer le mode média :
1) Brancher un appareil USB au port USB ou un appareil Apple/Android avec cable USB.
2) Appuyersur MEDIAsur | 6®cran de radio.

Pour lire une piste audio choisirl 6 i dené dopti on di sponi bl e : appareil
Android (MTP).
Note : Si le réglage Autoplay est en mode ON, la radio lira les pistes audio automatiquement.

Faire attention | o
USB/iPod est sur port USB pour
éviter des dommages.




MODE BLUETOOTH® :

Pour activer le mode Bluetooth ou lire un fichier audio via Bluetooth (BTSA) vous devez coupler un
appareil Bl uetooth. Avant de proc®der, | dappareil B I

NOTE : Voir la procédure de couplage a la section Mode Téléphone pour plus de détails.

Pour accéder au mode Bluetooth®, appuyer sur le bouton «Source» dans le menu Media de la page
déaccueil p u kBluetso®® Audid»i o n n e

€&  Sources de médias

Audio Bluetooth




MODE TELEPHONE

Activer le mode téléphone
Appuyer sur PHONEs ur | e panneau avant ou dans | d8®cran princi
Fonctionnalités clés :

Composer le numéro de la personne a appeler.

Les contacts du répertoire téléphonique peuvent étre affichés et appelés.

Les contacts récents peuvent étre affichés et appelés

5 numéros peuvent étre enregistrés pour acces rapide.

Les appels de | d6appareil radi o p ohleetviceverka tee bascu
microphone peut étre désactivé.

0 Les fichiers audio du téléphone peuvent étre lus via la radio.

| eI et et ent- e

Le son du téléphone mobile est transféré surl 6 h a u t guaéhitute wia le systéme radio. Le systéme
interrompt automatiquement le son de la radio lorsque la fonction téléphone mobile est utilisée.

Couplage du téléphone mobile au BT

Aucun périphérique connecté

Appuyez sur "Téléphones" pour connecter un appareil

¥

Téléphones

USB AF
& Liste des appareils appairés
iPhone di Ida

Andrea's 1+

Suivre les étapesci-d essous pour | a proc®dure dobéenregistrement

0 Assurez-vous que le véhicule estal 6 a rlerpfotessus de couplage entre le véhicule et le
téléphone mobile ne peut avoir lieu que lorsque le véhicule est a l'arrét.

0 Assurezvous que Apple Car Pl ay/ Android Auto nbéest pas



a Activer la fonction Bluetooth® sur le téléphone mobile

u Appuyer sur le bouton PHONEde | a radi o sur |l e panneau avant de

u Appuyer sur By,

a Appuyer sur pour démarrer le couplage.
a Rechercher «FIAT_XXXX» dans le téléphone mobile.
a Si le processus de couplage ne démarre pas automatiquement, entrez le code PIN affiché sur

| 6®cran radio en wutil i sant-ciledemdndl Gogdnformeelecodeb i | e | «

affiché sur le téléphone mobile.

a Une fois | e couplage effectu®, un ®cran doi
téléphone.

Q iPhone di Ida
Rappeler WINDTRE

s Q i B

Appels réc. Contacts Clavier Téléphones

Quand le processus de couplage est interrompuou échoue,il est recommandé de
supprimer les noms des deux appareils correspondants de la liste des téléphones
/appareils couplés du téléphone et de la procédure a partir du point de départ.

Aprés avoir mis a jour le logiciel du téléphone mobile, il est recommandé de supprimer le téléphone de la
liste des appareils connectés par radio, de supprimer la connexion précédente du téléphone de la liste
Bluetooth® et de coupler a nouveau le téléphone mobile pour améliorer le fonctionnement du systéme.

Les téléphones Apple réglent le
volume Bluetooth® a la moitié du
maximum pour le premier couplage.
Si le volume du téléphone est faible,
modifiez le niveau de volume du
Téléphone dans le menu
Réglages/Audio/Volume.

Les fonctions de connexion
Bluetooth® et la qualité du son
peuvent varier et dépendent de la
marque du téléphone mobile.

La liste des téléphones mobiles
acceptés est disponible au site
http://www.fiathavigation.com

nf or me



Transfert des données du téléphone (Répertoire et Appels Récents)

Si votre téléphone mobile posséde une fonction pour envoyer le répertoire via la technologie Bluetooth®,
un écran pop-up apparaitra durant le couplage. Choisir «Yes» pour copier le répertoire entier et la liste
des appels récents dans le systéme. Choisr¢ Noé pour r®aliser | 6op®ration pl

Aprés la premiére transmission de données, la procédure pour transmettre et mettre a jour le répertoire
(si supporté) démarre des que la connexion Bluetooth® est établie entre le téléphone mobile et le
systeme.

Le répertoire téléchargé ne peut étre modifié dans le systéme multimédia. 1l ne peut étre modifié que

sur | e t® ®phone mobile. Lorsque | 6appareil est supp
| 6option param tres [eriredegfadamatiguement sipprimé du @stenlee r ®
multimédia. Les changements sont transférés et mis a jour dans le systéme multimédia lors de la

prochaine connexion du téléphone.

" me , u

Lorsquébéun t ® ®phone mobil e est c300contacsPeuta u st
°t ®phone.

s
re t® ®charg® et mis ° jour pour chaque t®

du répertoire, un léger délai peut se produire avant que la derniere entrée téléchargée puisse

étre utilisée. Jusque-Ia, le répertoire téléchargé précédemment (le cas échéant) sera

disponible.

Seul le répertoire du téléphone mobile actuellement connecté au systéme est accessible.

y
I

Connexion a un Téléphone mobile spécifique ou Appareil Audio aprés couplage

Le systeme multimédia se connecte automatiquement au téléphone et/ou appareil Audio a portée, ayant
la priorité la plus élevée. Si vous devez choisir un téléphone ou un appareil audio en particulier,
procédez comme suit :

N -

Assurez-vous que la fonction Bluetooth® est en mode ON sur le téléphone mobile
U Appuyer sur PHONE.

U Appuyer sur pour sélectionner la Liste des appareils couplés.
ua Si |l e t® ®phone mobile est en cours doéuMEDIABUs at i on
| 6®cran tactil e.

U Sile téléphone mobile estencoursd 6 ut i | i sati on seul ement e&mode t
sur | 6®cran tactile.

ua Si |l e t® ®phone mobile est en cours doéutilisation
sur ¢Connect Botheé sur | 6®cran tactile

U Un pop-up apparaitra et le systeme multimédia se connectera au téléphone mobile
automatiquement.



Déconnecter un Téléphone ou Appareil Audio

U  Appuyer PHONE sur le panneau avant.

0 AppuyerBCEElis ur | 6 ®cr an.
U S®l ectionner | 6appareil sp®cifique dans ¢Liste de
0 Appuyer sur MEDIA pour déconnecter en tant que source média «Media source» et/ou appuyer
sur pour déconnecter en tant que téléphone «Phone source».
Supprimer un Téléphone ou Appareil Audio
Pour supprimer un téléphone mobile ou un appareil audio Bluetooth® de la liste, suivre les étapes
suivantes :
U  Appuyer PHONE sur le panneau avant.
u Sélectionnersur | 6®cr an.
U0 S®l ectionner | 6appareil sp®cifique dans ¢Liste de
U Appuyer sur le bouton «Delete».
G Un ®cran de confirmation apparaitra ° |l 6éaffichage
ousur ¢Noeée pour annuler | 6op®ration.

Effacer
iPhone di lda




FONCTI ONNALI TES DOAPPEL TELEPHONI QUE

Les fonctionnalités suivantes peuvent étre accessibles a partir du systeme Multimédia si elles sont
disponibles et supportées par Bluetooth® dans votre plan de service mobile. Par exemple, si votre plan

de service mobil e per metion ekta@gspbie via [é systeme mudtimédia.&/érifiee f on c
les fonctionnalités présentes avec votre fournisseur de service mobile.

Possibilit®s de | ancement dobéun appel t ® ®phoni que

Un appel peut étre passé de différentes facons :
U En appuyant sur « Contacts » (répertoire du téléphone mobile) ;
U En appuyant sur « Recent calls » (Appels récents);
U En appuyant sur « Keypad » (Clavier) ;
U  En appuyant sur « Call Back » (Rappeler) ;

Passer un appel téléphonique
Les opérations décrites ci-dessous ne sont accessibles que si elles sont prises en charge par le

téléphone mobile utilisé. Pour toutes les fonctions disponibles, reportez-vous au manuel de I'utilisateur
du téléphone mobile.

U iPhone di Ida
Rappeler WINDTRE

s B

Appels réc. Contacts Clavier Téléphones




Composer le numéro de téléphone a I'aide du bouton « Keypad »

Saisir le numéro de téléphone a l'aide du clavier numéroté affiché. Suivre les étapes suivantes :

i Appuyersurb@IiEEls ur | 6 ®cran tactile

0 Utiliser les touches numérotées pour composer le numéro ;

U  Appuyer sur « Call » (Appeler) pour passer un appel.
Composer | e num®r o de t ® ®phone

dans

0ai

e

de

me n u

du

princiop:

t ® ®phone

Il est possible de composer un numéro de téléphone avec le téléphone portable et de continuer a utiliser
le systéme (ne vous laissez jamais distraire en conduisant). Lorsqu'un numéro de téléphone est
composé avec le clavier du téléphone mobile, le son de I'appel est diffusé sur le systéme audio de votre
véhicule.

Appels récents

La liste des derniers appels effectués pour chacun des types d'appels suivants peut étre affichée :

| eI ant-B an-EN e

Incoming : Appels entrants ;
Outgoing : Appels sortants ;
Missed : Appels manqués
All : Tous les appels

Pour accéder a ces types d'appels, appuyer sur le bouton « Recent calls » (Appels récents) sur I'écran
principal du menu Téléphone.

USB

€& Appels récents
R 7 Tit? wll
T::t Ufficio IACS

12:11 05/31/2021

11:40 05/31/2021

11:39 05/31/2021

TETHEE Luisa Luise
Entrant % Tito ®[]

s(ﬁmt Ufficio IACS

11:38 05/31/2021

11:38 05/31/2021

Gérer un appel entrant - Répondre a un appel téléphonique

Lorsqu'un appel téléphonique est recu sur le téléphone mobile, le systéme désactive le systéeme audio (s'il

est actif) et affiche un écran pop-up. Appuyer sur « Accept » ou sur \o sur le volant pour répondre.

Appuyer sur « Reject » ou sur —

le volant pour refuser.

Appuyer sur « Ignore » pour ignorer I'appel entrant, I'appel entrant existe toujours en arriére-plan, si
l'utilisateur appuie sur le bouton PHONE du panneau avant, I'écran d'appel entrant apparaitra a
nouveau.



Appel rentrant

Ufficio IACS

Domicile

. Accepter e Rejeter X Ignorer

Répondre a un appel entrant pendant une conversation active

Pour répondre & un appel entrant alors qu'une autre conversation téléphonique est en cours, appuyer sur
le bouton « Hold » pour mettre I'appel en cours en attente et répondre au nouvel appel entrant.

Appuyer sur le bouton « Reject » pour mettre fin a I'appel en cours et répondre au nouvel appel entrant.
Appuyer sur le bouton « Ignoreé pour i gnorer | e nouvel appel et pours

IMPORTANT : Tous les téléphones mobiles peuvent ne pas prendre en charge la gestion d'un appel
entrant lorsqu'une autre conversation téléphonique est active.
Passer un deuxiéme appel

Lorsqu'une conversation téléphonique est active, un deuxiéme appel téléphonique peut étre effectué de
3 maniéres différentes dans le méme menu, comme suit :

Appuyer sur le bouton « Add Call » (Ajouter un appel) etl'écr an du cl avier sbéaffiche ;

U Composer le numéro a l'aide des touches numérotées et appuyer sur le bouton « Call » pour
appeler ;

U Appuyer sur le bouton « Recent calls » pour sélectionner dans la liste des appels récents ;

U  Appuyer sur « Contacts » et aller dans le répertoire puis sélectionner le contact ;

BT Appel en cours 00:06

Conversation

Ufficio IACS
v 0 00:07

Appel fini Tenir Ajouter un appel

9

Silencieux Contacts




& Clavier

s

Appels réc.

Wi

Contacts

Gérer deux appels téléphoniques

Si deux appels sont en cours (un en cours et un en attente), il est possible de basculer entre
eux en appuyant sur le bouton "Switch" ou de fusionner les deux appels dans une conférence
en appuyant sur le bouton "Join".

Note

Vérifiez si le téléphone utilisé prend en charge la gestion d'un deuxiéme appel et le mode
"Conférence".
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Mettre fin a un appel

Appuyer sur «End Call » ou sur ™ sur le volant pour terminer un appel en cours. Seul I'appel en cours
est terminé et tout appel en attente devient le nouvel appel actif. Selon le type de téléphone mobile, si
I'appel en cours est terminé par I'appelant, I'appel en attente peut ne pas étre activé automatiquement.

Recomposition

Pour appeler le numéro / contact du dernier appel effectué, appuyer sur le bouton « Call back» dans le
menu principal du téléphone.






